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Esta alra es propiedad de su autor, quien perse-
i wte o ley, al que sin sw periniso, Lo reimpri-
gty vate el Hiulp, 6 vepresente en algun feairo de
la ﬁVq,ci,ow, saciedades. peeuniarios, cafés oontunles
efedtera.

Los eomisionados de las Galerius dramdticas 1
livicas de los sefiores Gullon ¢ Hidalgo, son los es-
clusivos encargados fuera de este ciudad, del cobro
de los derechos de vepresentacion yla venta de cjem-
plares.




A M1 QUELIDO ¥ SIMPATICO AMIGO,

AL INTELIGENTE AFICIONADO DRAMATICO

JOSE DE RUIZ-BORREGD.

Al enlazar nuestros nombres en la porlada de
esta obra que por V. y para V. he escrito, solo
pretendo estrechar los lazos de nuesira amistad,
perpetuando nuestras simpatias.

Usted como todes mis apreciables amigos de
T Cagipap, ha hecho valer mis pobres versos,
conquistindome aplansos en la escena, ¥ haciéndo-
se aplaudir en ella.

Reciba el testimonio de mi gratitud, envuelto en
asta humilde flor, brotada al acaso en elarido cam-
po de mi fantasia.

8i logro llenar sus aspiraciones, habré satisfe-

che mi deseo.
FLORES.







ADVERTENCIA.

‘En la escena XVI, linea fexcera, que dice (Se ha despejudo,)
como acotacion, léase como verso.

Siendo demasiado leves las demas ervatas dejamos al juicio del
lector, las interpretaciones.




PERSOMNAJES.

DONA JUANA.
NICOLASA.
MIGUEL.

DON LUIS.
ALBERTO.

EL TIO ALONSO.

La aceion se supone el dia 4.0 de Enero de 1869, en una casa
de campo, en los alvededores de Malaga:

Nori, Los sefiores empresarios o directores de escena, que
ofrezean esta obra al publico, fuera de Milaga, podrin & fin de
hacer recordar el hecho & que la misma se refiere, anuneiarla con
el siguiente titulo:

(14]

{EL PRIMERO DE ENERO EN MALAGA



ACTO UNICO.

Casa de canipo en los alrededores de Milaga.—Gran chimenea 4 Ia
derecha del actor; en Gltimo término; en primero la _puerta de
entrada—Ventana al fondo por la que se divisan irboles y mon-

Ia izquierda.—Junto 4 ln ventana, habrd

taiias.—Dos puertas a

yarias herramientas de |

—Varias escopetas en

e

abor esparcidas por el suelo, en desbrden.

| rincon de la izquierda.—Una mesa de

pino sin pintar, un sillon pobre y antiguo.—Sillas bastas.
Esta amaneciendo.

PO |
ESCENA L. o o 0
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NicoLAsa ¥ EL T10 Kronse= O B
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ArLonso. jApenas estoy quernao! =
NIGOLASA. Hombre de Dios, ten paciencin.g B 9 o,
;0ué adelantas con ponerte ® @ =
de ese modo, hecho una fiera?s @ o g
Vas Ui 4 remediar acaso..... a = BT
Avroxsgo.  Sino contienes la lengua, ;. =

te la arranco: tino entiendes
una palabra siquiera.
de lo que 4 mime sucede,

L2
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NIcorASA.

ALoNS0.

NICOLASA.
Aronso.

NicoLAsA.

Arowso.

===

ni sabes lo que te pescas.
No vayas a figurarte
que, con esa filaderfia
que es relajila aprendia,
eres persona de sencia.
1Que entiendes th de pulilica!
Bien hombre; lo que tu quieras:
no te enfades por tan poeo
ui tomes por eso queja.
Veo que no me comprendes.
Por via el arma & mi agiielal
Ahora sacamos en claro
de que es osté una princesa
¥ que yo soy un pastiri
mdino de esta 4 su vera.
iMardita sea tu castal
Si eres de tan arta erfera
opor qué quisiste casarte
con Alonso Sandijuela?
Cualesquiera al escucharte
iré esa es una Condesal.....
sQué eras t, dime en el mundo?
Una simple costurera,
cursilona y abatia
mas que un maestro de escuela.
Te ruego Alonso.....

No sigas:
hoy no estamos para fiesta,
Slempre que se vala gente
te pones hecho una fiera.
Es elaro muger, es claro;
v hoy es mayor mi impacencia.
Cuando van & divertirse,
aundgue lo siento de veras
porque gastan el produrto
fque taulo suor les cnesla,
me conformo ar fin v ar cabo




Nicorasga.

Aroxso.

NICOLASA.
Aroxso.

NICOLASA.
Aronso.

NICOLASA,

ALoNgo.

=i

porque pronto dan la guerta.
Hoy es diferente er casol
Quizds que nunea mas gilervan!
Hoy van & morir los probes
come inocentes abejas,
Hoy van 4 las barricis
porque alli su hond los lleva,
0 su honra mal entendia,
d las pasiones pervesas
de unos pocos de ambiciosos
que con el pueblo combercian.
iProbes muchachos!

Quien sabe
sisaldran de la pelea
cou felicidad?

No es faci.
Una coluna tremenda ,
trae  Caballero de Rodas
que mas que hombres son fieras.
Si, pero el pueblo es valiente.
Por mu valiente que sea
le tocara sucumbi,
en la préosima contienda.
Y aunque salga virtorioso,
en muriendo uno siquiera
del uno 1 del ofro banda,
pierde el pucblo; que es quimera
que se llame vencedd
quien vierte su sangre mesma.
Puede ser que capitulen.
Ya han comenzao la fiesta -
ayer larde: hoy sin dua
repiten la mesma escena.
oI no senlistes los tivos?
i, hombre si... un cuarto de legua
eslo que dista de Mélaga...
La sangre jervia en mis venas.




NICOLASA.

ALoNS0.

NICOLASA.

ArLoNSso.

NICOLASA.

ALONS0.

NicoLASA.

Y sino fuera porque

va tengo sesenta acueslas..,..
jOh! tiemblo al adivinar.....

En Malaga ya estuviera.

Ti no apruebas el combate!
Nicolasa esa no es cuenta.

Si tienen 6 NO razon

el pueblo es el que pelea

y yo del pueblo soy hijo

¥ por el pueblo muriera.

(Mirando por la ventana,]

Callal 6 me engafian mis 0jos,

6 aqui los amos se acercan.
(rijindosc) Pues es verdad! alli vienen.
;Y han perdio la vereal....

Voyal momento & guiarlos. (vase)
Vé corriendo, date priesa.

ESCENA IL
NicorAsA.

Veudran huyenda al peligro
que tanto nos amenaza,
Fatal vit 4 ser este dia;
fatal serd el de manana.
Estéril lacha civil

que con impiedad se ensaiia
en esta noble nacion
envidia de las estranas.
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ESCENA TII.

Nicorasa, Do Juaxa, D. Luis, MiGUEL,
¥ EL'TIC ALONSO.

D.2 JUANA. (Abrazando y besando 4 Nicolasa.)
Fiel Nicolasa.
NICOLASA. Sefiora...
Luis. (A Alansoy Prepara una habitacion.
NicorAsa. Yo lo haré sin dilacion.
(Vdnse Alonso y Nicolasa por la izquierda.)
Lus. Se acerca la fatal horal
JUANA. 1 Qué tienes, hijo del alma,
que en tu nublado semblante
|a mia observa anhelante
que vas perdiendo 1a calma?
Micuer. Madre.... tengo un pensamiento
que torfura mi conciencial....
Il pueblo 4 la resistencia
se apresta en este momento.
Yo juré & ese pueblo un dia
en tanto que me aclamaba,
que si un dia peligraba
[a causa que defendia,
me encontraria 4 su lado.
Llega el momento cruel,
yen vez de cumplirle fiel,
le dejo alli abandonado.

Luis. Libre tu conciencia se halla;
4 tus padres obedeces.
JUANA. Tu deber llenas con creces

huyendo de la batalla.



Luis.

MiGueL.

Juana.

MiGUEL.

JUANA.

MicuEeL.

JuaNa,
Luis.

MicuEL.

e

No picnses que eso dashom.j
wLueha el pueblo por la idea?
De cualquier modo que sea..
padre... jlucha por su honra!
Y es denigrante... mezquino,
al pueblo asi abandonar. .
Yo le juré eslabonar
mi suerte con su destino;
Yo, que desde la tribuna
les prediqué su derecho,
dirdn con razon jqué has hecho
con tanta charla importuna?...
Y para probar lealtad
es forzoso perecer?
51 esto lo manda el deber,
maldigo la libertad.
Madre!....
S5i 4 la lucha insana

se obliga 4 todo mortal...
Es que yo soy oficial
de la fuerza ciudadana.
Es que en este triste dia
mientras que me apresto  huir,
se esta aprestando 4 morir
mi yaliente compania.
Y tengan 6 no razon,
luchen 6 no por la idea,
alli es fuerza que me vea
el pueblo, mi bhatallon.
Ingratos hijos!

Miguel...
tus padres mandan en ti:
te ardenan estar aqui
¥ obedecer debes fiel.
Por eso dejo el combate;
wi dolor pretendo ahogar;
pero no puedo acallar



JuamA.

Luis.

A=

esie corazon que late.

Cuando esos hombres sufridos

-entre lamentos ahogados

a tiros acribillados

sucumban al fin rendidos,

gritaran en su dolor

con indescriptible afan:

;16 estd nuestro Capitan?

idonde se oculta el traidor?

Y moriran... jdesgraciados!

por lainjusticia del homlre;

mas maldiciendo minombre

@01- mirarse abandonados!

Y yo enfre tanto... jcobardel...

me ocullo aqui temeroso!. ..

acto ruin, vergonzoso:

oh! mi cerebro se arde!

Aqui vuestra voluntad

de mi presencia reclama:

alli un gran pueblo me llama

a morir con dignidad.

Aqui vuestro sanlo amor

encadena tni alvedrio;

allinn pueblo hermano mio

me llama con su clamor.

Lanza por Digs de th mente

esos recuerdos tristizimos!

Tus pensamientos purisimos

revelan que eres valiente.

Guarda, Miguel, la entereza

solo para justas luchas;

estas tienen que ser muchas;

la revolucion empieza.

(Salen el tio Alonse v Nicolasa por 1a primera pusr~
tade la izquierda v entran porla sazunda,)

Pero descansa, hijomio,

gue fatigado le hallas,



MiGUEL.

Luis.
JUANA.

Lurs.

e

y haber sien el suefio acallas
fan fanebre desvario.

[Indicdndola la primera puerta dela izquierda.)'
Dormir! no lo intentaré
ni conseguirlo pudiera:
desechar... que mas quisierd...

no, no lo conseguire.
[Entra por la puerta indicada.)

ESCENA V.
D.aJusna ¥ D. Luis.

Tiexe razon Miguel.
{Calla por Cristof
S eso de ti Miguel jay! escuchara,
imposible seria €l contenerle
mas tiempoa nuestro lado: tal palabra
arrehatado hubiera al alma mia
<1 mas bella itusion y su esperanza.
(alla por Dios esposo! telo ruegol...
Yo no entiendo de honores ni de patria;
solo quiero salvar al hijo mio
de la dura, sangrienta y vil batalla.
Ya que un hijo perdi, puesto que ignoro
4 donde el infeliz guié su planta,
quiero éste conservar que s i tesoro;
¢l tesoro querido de mi alma!
Ya que clingrato Alberto abandonando
el santo hogar, sumidos nos dejara
ew acerbo dolor...

Pobre hije mio!...
Aun brillaba en su frente, de la infaneia

.



JuANA.

Lurs.

e i

el astro lnminoso v refulgente

de la sanla inocencia, cuando al alba;
al despuntar el sol de un nuevo dia

en (rasparente y languida manana,
desierto hallé su cuarto ¥ en su mesa
su postrer despedida en una carta.

«A recorrer el mundo, Padremio,

tn desdichado Alberto ya se lanza!

No llores por mi ausencia y 4 mi madre,
solicito consuela en la desgracia.»
Esto escribi6 su temblorosa mano

en un papel mojado con sus lagrimas!
Hijo infeliz! acaso ha sucumbido

en algun hospilal en fierra estrana.
Seis anos han pasado! ya era tiempo

. de que al hogar paterno fiel tornara,

0 escribiese dos letrag @ su madre,
dandola 4 conocer que vivo estaba!

Ha muerto si, no hay duda: el alma mia
su muerte triste, conh dolor presagia.
Solo Miguel nos queda; si al combate
por su honor impelido se abalanza

y en €l sucumbe como facil fuera,
quedamos sélos en la estrafnia Malaga!...
Yo no; (0 quedards: yo moriria

si Dios tan rudo gelpe me acestaba.

Y 4 pronunciar te afreves tan sereno
esta triste y fatidica palabra:

i Miguel tiene razon! jPorqué la tiene?
porqué morir pretende en lucha insana?
T no enliendes de agueso, esposa mia.
Ese pueblo valiente que las armas
empufia con valor, con entereza,
porque mira su honra mancillada,
cumple con su deber: el hijo nuestro
pertenece i la fuerza eiudadana

v alli hallarse debiera, LUII]I“Eél(‘TlE]O

Faranh




JuaNa.

Luis.
Juana!

NICoLASA.,
Luis.

JUANA.

NICOLASA.
AroNnso.

48—

Recibiendo en su cuerpo la metrallall...
Callal calla por Dios!... puede escucharte...
Maldito honor! Desventurada patrial...
iSi los hombres estipidos, tuvieran
albergados los hijos en sus almas,

de otro modo entendieran esas leyes,
indignas de Nacion civilizadall...

No partird, no, Juana:te aseguro...
iQue ha departir! llevandomi esperanzal...

ESCENA V.
Dicros, Aronso ¥y NiCoLASA.

Ya estan las habitaciones
Entremos Juana un momento
4 descansar, que rendidos
nos encontramos.
Enfremos.
La noche ha sido fatal:
ifatal die de afio Nuevo!
(Entran por lasegunda puerta de la jzquicrda.)

ESCENA VI

AroNso v NIGOLASA.

Parece estas mas contento.
No mujer: lo que me pasa



NICOLASA.
ArLoNso.

NICOLASA.

Avoxso.

=g

es que cuando veo 4 los amos,
me entra un contento en el arma
y un jubilo aqui en el pecho
que el corazon me entusiasma.
Hoy aunque muncho me alegro
de tenerlos en la casa,
no pueo olvidar & Rodas.
Porqué?

En la guerra tirana
va & cometer fechorias
hoy en la suida de Malaga,
indirnas de un Caballero
aunque como tar le llaman.
En fin, tengamos pasencia.
Mira llégate 4 la casa
der tio Lagm to er cabrero
que serca de aqui se jalla,
y que te démedia azumbre
de leche pura, sin agua;
para jaserle natillas
a los amos. (Pawsa) Vamos, andal
Me da miedo: vén conmigo.
Mardita sea tu castal...
hecha 4 andar: siagqui no Hegan.
desde Mdlaga las halas,
ni foabia se ha comensao
el fandango: vamos anda.

(Vinse los dos.)
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ESCENA. VII.

7]

MIGUEL.

Terrible y pesads sueiio

de mi mente acalorada. (Vi e ventdu,
Aun no empezé la jornada.,

Oh! que fatidico ensuefo!

Aun conservo en mi memoria
aquella terrible escena

(jue cubre el alma de pena!

Iriste vision ilusorial

Desechemos la quimera

que ofusco mi entendimiento.

+ Solo estoy! Feliz momento!...
Marchemos!... Delito fuera
vacilar! Nadie me vé!
Destruyamos la cadenal...

Pero y mi Madre? la pena

puede matarla: no sé....

&Y el pueblo? 4y mi ohligacion?
alli estd mi honor gritando:
«ven, que ya se estd aprestando
contra el pueblo Ia traiciony
«Vén, tu puesto esta vacio!
ocupa aqui tu lugar.»

En vano quiero marchar!

iNo puedo hacerlo! {Dios mio!
Y porqué no? no es primero

el pueblo fiel que una homilia!
4No es el pueblo mi familia?
Cumplir eomo caballero

gs mi deber. jAun vacilo?




e

Coje una eseopeta,
El fuego pitrio en mi arde!
Oh! todavia no es tarde!
Vi & marcharse y se detiene,
&Y he de marcharme tranquilo?
iNo puedo! Madre del alma!
Tu amor detiene mi paso,
Y aungue en deseos me abraso
temo robarte la calmal
Tise mundo turbulento,
sin comprender mi agonia
censurara. en algun dia
mi sacrificio cruento.
Ohl ni un instante de duda
quiero alimentar aquil (senala el corazon.)
Aquel es mi puesto, sil...
[uerza es que a mi puesto acudal
(M to da pausa.—Agitacion ¢ indecision.)
Fuera la necia mania
que al alma ridiculizal...
Combatiré en buena liza
contra la vil tivanial
—Adios por tltima vez
madre del alma querida—
Pueblo! si fuya es mi vida,
mia es tu noble altivez!
[Vase precipitadamente.]

ESCENA VIIL

NICOLASA Y EL TI0 ALONSO.

(El segundo con un céntaro de leche.]

Nicorasa, A dondeira el sefiorito
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corriendo por esos serros
con la escopeta?
ALoNso. ¢ -Alcazar:
habrd visto algun conejo,
6 arguna liehre corria.
Verds si trae pa el armuezo.
Nicorass. ¥sivadlas barricadas?
Eso Alonso, es lo que temo.
Avonso.  Es verdad! no habia pensao. ..
por via el arma é mi agiielo!
Simos pregunta su madre,
squé le deciros?
Nicorasa. Diremos....
Nada, por mas que discurro....
Aronso.  Voy 4 buscarlo corriendo
4 versi traerlo logre
de su yerro convenciéndolo,
Niconasa. Alonso por Dios! no vayas!
AroNso.  No tengas cudiao lucerd;
que las balas me respetan
desde mu remofos tiempos.
Bien sabes ti que yo he sio
en mi joventli un veneno.
En fin, voy por er chavea
antes que su madre....
NIcoLAsA. Presto,
sihas de marchar; y no llegues
hasta la ciudad.
Aronso. Anhelo
echarle encima los clises,
¥ €L seguia mos gorvemos.
Nicorasa. (ue no tardes por tu vida,
ALoNso.  Po s1 corro mas que un Siervo, vis.
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ESCENAIX.

NicoLasA.—Duseurs D2 Juaxa v D. Luts.

NICOLASA.

JUANA.
Luis.

JUANA.
NICOLASA.
Luis.
JUANA.

NICOLASA.

JUANA.

NICOLASA.

JUANA.
NICOLASA.

JuANA.

Luis.
JUANA.
NICOLASA.

JUANA.

Por qué tiemblas corazon?

Suena un canonazo Y asi snecesivamente en cortos

intérvalos descargas de fusileria v artilleria, hastala

conclusion, pero de una manera que el recitado poe-
da oirse bien.

Llego el momento fatal!

ous sale. Diog mio! tén eompasion!...

Empieza la destruccion

en su tarea infernall

Miguel! donde esta mi hijo?

Ha salido..... con mi esposo.....

A donde fué?

Tueron al otro cortijo.
A qué? para qué?
Forzoso.....

es esperar.....

Ta me enganas:
fll mientes.....

Que disparate!
Con esas frases estranas!.
Fl hijo de mis entrabas
acaso estd en el combatel... .-
;Oh Dios! si fucra verdad!.....
Cierto, no te quepa dudal
1.2 Juana, por piedad,
aqueso es temeridad:
Sefior..... préstame tnayudali....
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Quiere salir v la deticnen.

Luis. Detenle!.....

A donde vas, desgraciada?.. ...

Ya es(d la lucha empeiiadal.. ..

El peligro es inminente!
Juana. Las madres no temen nadal...
Luss. Quédate: yo parliré

4 busear al hijo amado,

¥ con él sucumhiré

¢ 4 fus brazos lo traeré!.....
JUANA. Con espanto. {No te vayas de mi ladol.....
Nicorasa. Bl tornard, sefiorila:

1o se ha marchado 4la guerral
JuANA. Guerral palabra maldita

que al hombre al rencor incita

¥ que & las madres aterra.

Palabra de maldicion,

palabra friste y sombria

que amedrenta al corazon:

y ala civilizacion

insulta {élrica y frial

—Miguel! Miguel! hijo ingrato

que asi & tu madre abandonas, .

y corres ciego insensato

dejando este hogar tan gralo

4 cenirte esas coronas

que solo dardn espinas...

No ves que hacia el mal caminas

Y que todo es un enredo!

no ves eaminando ledo

el mundo hicia las ruinas!

Y sigue el combate impio!
NICOLASA. Mirando por la ventana. 2

Miguel viene alli corviendo. ...

calmad vuestro desvario!
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ESCENA X.

Los mismos y MIGUEL, que trae el trage en desrden y el pecho ensangrentado.

Micuen. Madre del almal!

JUANA. Hijo mio!
(Se abrazan,)

Luts. Viene su sangre vertiendo!!

JUANA. ‘AhT !... Le colocanen una silla.

MiGueL. Me.....persigue.....un.....oficial.....
oculladme. ; :

JuANA. Hijo!!

NIGOLASA. (Mirando por la ventana.) pgr'el arrabal
viene un soldado!

Luis. Fatal!
Tatal primero de Enero!
Avyudadme.

[Eniran con fa silla por la primera puerta da la
izquierda. A los pocos momentos sale D. Lus v
toma una escopeti.]

Luis. Para entrar
4 gozarse en su agonia,
habran antes de pasar
por mi cadaver: ansia
el corazon pelear!

(Monta la escopeta y sc coloca junto & la puert

Aparece en lade entrada un teniente del ejé

con la espada en la mano.--Al encontrarse am

frente a frente, lanzan un grito, arrojando las ar-

mas, y quedan contempldndose  atomibos  por un
momento.)
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ESCENA XI.
D. Luis v ALBERTO.

ArserTo. Padre y sefior!
(Se adclanta con los hrazos sbisrtos, hdcia D, Lurs:
este lo rechaza.)

Lurs. jAh! detente

‘ abeminable bandido

| Arperto. Yo soy Alberto!

i Luis. Has mentido!
Alberto no es delincuente.
¢Quicres de aquel inocente
¢scarnecer la memoria?

Su espiritu fué 4 la gloria

Y yo su muerte he llorado.

T no eres mas que un soldado
coronado en la victoria.

| Alberto muris.....

ALBERTO, Sefior.....

Luts. 0 yo lo tengo por tal.
Prosigue tu obra infernal

‘- fortunado vencedor.

No oyes el triste elamor 1

| acompasado y prolijo

1 de uno que espira? es mi hijo!.....

Le hiri6 {u traidora mano!

{ (Cémo quieres ser su hermano?

| | ’ ALBERTO. Oh' Dios T [Cubridndose el rostro con las manos. |

i (jQue es mi hermano dijol)

Perdon! perdon, padre mio!

Culpad tan solo 4 mi estrella/
I Lurs. JTami hijo! jvana querella |
Error! ciego desvario.




ALBERTO.

Tws.

ALBERTO.

Luis.

= EOPE

No, no pronuncies impio
ese nombre sacrosanto:

i has introducido el anto
en esta pobre mansion.
Hijo de la destruccion

eres fan solo. El quebranto
de una madre dolorida

has labrado en un momento.
Eres el vil instrumento....
Oh! quiero verla es i vida !
(se adelanta.)

Atras! Aftrag fratricida;

que no profane tu planta
aquesa morada santa

donde se alberga el dolor.
Ahi dentro todo es amor

Y tu odiesa faz espanta.
Culpad, culpad & mi sino;
empero dadme los brazos!
no querais romper los lazos
con que nos ato el destino.
No negueis, jque es desatino!
este vineulo sagrado

con que Dios nos ha ligado,
cuadrénos 6 no nos euadre.
Usted senor, es mi padre,
por mas que yo sea soldado.
£l isoldado! triste nombre
que sembrando la amargura,
arrebata la ventura

y los derechos al hombre!
No te asombre! no te asombre
el eco de la razon!

Ti no tienes corazon

ni sentimientos tampoco!

T eres el tétrico foco,

del duelo yla destrucecion!
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Tu que del pueblo has nacido
v contra el pueblo te vuelves ;
ti que en la miseria envuelves
a tu corazon podrido;

t vil objeto vendido

4 un poder loco y sangriento;
tii que cual bandido hambriento
asblas 4 las cindades,

solo concibes maldades;
maquina del sufrimiento!

T que asesinas traidor, ;
4 la doncella, al anciano,

al nifio, 4 tu propio hermano
sordo 4 su triste elamor:

ti que eseaso de valor

para luchar frente a frente,
viertes asi impunemente

la sangre de un pueblo entero,
moriras bajo el acero

de aquese pueblo valiente.
—Yo que al verte lierno nino
con elusion te abrazaba

v tus megillas besaba

con el mas santo carifio,

hoy & los hechos me cino,
dandote la recompensa,

de la imperdonable ofensa

que ami honor has inferido!
Hoy te llamo vil bandida,

v te nombro con vergiienza.
—Tu abandonaste el hogar
donde todo se concilia,
rompiendo de la familia

lazos que hoy quieres atar.

Ti pretendiste buscar

por un toreido sendero,

£OmMo oscure aventurero,



ALBERTO.

Lurs.

ALBERTO.

. e

un gran nombre laureado!. ..
Esa gloria has alcanzado

en el primero de Enero!
Hay tunecio orgullo pide,
que pues lo quiso el destino,
abrace 4 un forpe asesino

¥ que de todo me olvide!...
Nunca! en ini pecho reside
tu miseria y mi baldon!

No, nunca esperes perdon
del qué un tiempo fué tu padre;
y cuadrete 6 no te cuadre
recibe mi maldicion!

(En el colmo de'la desesperacion.)
wPorqué mi enorme delito
senor castigar no quieres?
iLorqué Dios mio no hieres
a este réprobo maldito?
Esecucha, escucha ese grito
del que relucha potente
¥ va cayendo inocente
sin rogar ni suplicaros.
Escuchal..... aquesos disparos °
diezman 4 un Pueblo valiente!
ise pueblo ayer tu hermano
hoy es tu justo enemigo:
en ¢l lienes el castigo
que & Dios reclamas en vano.
Si de tu crimen ufano,
piensas que es justo el combate. ...
Basta senor; no me abate
un momento esa sentencia,
desate la Providencia
su furor: rudo el embate -
de los fieros aquilones
ruja sobre mi cabeza;
desafio la fiereza
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del mundo; mi afecciones
hanmuerto: mis ilusiones
son el horror de la guerra:
esa lucha no me aterra

estoy lanzado del cielo,
maldito sobre la tierra!
Vuelvo de nuevo 4 la lucha;
anhelo la destruecion.

Juana.  Dpentro. {Hijo de mi corazon!

Luis. No oyes ese grito? escucha.....

Juana, Dentro. Tu resignacion es mucha
v mucho tu sulrimiento!

Luis. No oyes el triste lamento,

de esa madre dolorida? '
T has abierto la ancha herida
que causa tanto tormento!

ESCENA XII.

Dicros, D.® JuaNA.

En el momento de presentarse en el dinfel, ALBERTO se dirige & ella con loe
brazos abiertos.

JUANA. Huye torpe asesino! etirando.
A1BERTO. Madre mia !
Juaxa.  Huye por Dios! el hijo idolatrado
acaba de espirar; en su agonia
su maldicion postrera te ha lanzado!...
¢ Quieres en su cadaver
celebrar la vietorial..
No lo conseguirds nécio verdugo!...




ALBERTO.

JuANA.

Luis.
ALBERTO.
Juana.

ST ==t

‘Al destino le plugo

abrirle..... la morada de la glorial...
Suplicio tan horrible

d resistir el corazon se niega!/

Llega... hasta mi... siquieres! llegall...
En mi pecho sensible...

hunde el duro pufial del homicida...

y termine mi vida

con 1mi dolor cruento!

Alli estan...uno...diez...veinte...cientol...
Muerfos traidoramente
han sido esos leales!!...
Lucha pueblo valiente!.,.
Destruye 4 esos verdugos infernales
que contra ti se aprestan furibundos
cual lobos carniceros
sedientos de tu sangre generosal...
Caigan de los aceros
al fatidico golpe, los traidores!...
Un esfuerzo no mas! lucha horrorosal...
Los sicarios ayanzan vencedores!...
El pueblo al fin sucumbe... Dios pladoso!...
Hasta el hogar se allana! Miserables!
—Confesar es forzeso.....
que son unos bandidos exeerables!...
Vuelve por Diog en ti!

Madre adoradal...
Enganarme pretendes, insensato...
mas no logrards nada...
tu proceder ingrato
destruyoé mi ventura...
—Miguel ... Miguel!... ensu locura insana,
tambien quiere luchar el hijo mio!...
Defenderse procural...
El acero en su mano
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es rayo vengador! j Dios soberano!...
iLe ha matado un traider! comhate impio.
Hijo del alma! morir era tu sino!...

Su verdugo esta aguil... huye... asesinol...

Vd.se precipitadamente por la misma poerta. D. Luis la sigue.

&
BESCENA XIII.
ALBERTO.

A donde tu justicia Dios eterno
se encuentra? D6 esta el castigo,
para los criminales de la tierra?
sDonde estd tu furor jay! escondido?
Yo mi culpa conozco y porlo tanto,
avergonzado estoy con mi delito;
confindame tu diestra vengadora
en el oscuro fondo del abismol
Me encuentro de mis padres, despreciado!
de ese pueblo valiente, aborrecido:
4 volver no me atrevo a la pelea
y me espanta cruel el esterminio.
Mi existencia es un crimen vergonzoso;
mi vida es un confuso parasismo !
termine de una vez este tormento;
acabe de una vez este suplicio!
Se descuelga el revvolver, cayendo de rodillas.
Aparece D. Luis en la puerta, y le nbserva,
Ya que el mundo me abandona
v al precipicio me lanza,
yo rechazo la venganza
y 1mi corazon perdona.
Me induce 4 la perdicion




Luis.
ALBERTO.

de mis padres el desvio!.....
iSu maldicion!
Hijo miol.....
Padre de mi corazon!....
(Arroja el alma y se precipita en sus brazos.)

ESCENA XIV.

El'Tio ALoNs0 por la puerta de entrada.—NI1corAsA, por la primera de la izquier-
da.—DoN Luis Y ALBERTO, permanecen abrazados un momento ¥ luégo hablin

Aronso.

NICOLASA.

Avoxso.
NI1COLASA.

Aroxso.
NICOLASA.
Ar.onso.

por lo bajo.

Sahes que no lo he enconfrao.
+Quien es ese melitar!!...
Segun oir he podido;
por lo que dicho le an,
es el hijo que han contado
ge les marcho del hogar,
Y D. Miguel?

Esta herido:
casi muerto!

~ Giieno va!

Donde has estao ese rato?
Cerquita de la suidad.
Ma estao contando un amigo
que el probe puo escapar,
que han entrao los melitares
como en tierra conquista,
¥ que seguia la danza
con un aquel y un afan...
v que al que cae en er suelo
no lo arza la carid;
que er pueblo cejar no quiere;
que han formao barricas

[



NIGOLASA.
ALONSO.
NICOLASA.

AroNso.

NICOLASA.
ALONSO.

Luts.

ALBERTO.

=ah

—asombrate Nicolasa—
jde carne humanal que van
destruyendo cuanto tocan......
Acibate de esplicar:
las barricadas que has dicho,
servan de muertos?

No tal!
De suidadanos mn vivos.
Jestis v que atrocidad!....
Voy & descansar un rato
que estoy rendio: jdonde estd
el seniorito Miguel?
En aquella sala.

Tgual
es verlo ahora que aluego;
voy primero a descansar.
Vinse Anonsoy Nmorasa por la segunda puerta
de la izguierda.

ESCENA XV.

]

D. Luis.—ALBERTO.

Si grande tu culpa fué,
grande ha sido tu casligo;

si duro estuve configo

con justa razon obré.
Cierromi pecho al encono
comprendiendo tus dolores;
de tus pasados errores,
Alberto, yo te perdono.
Vuestro lenguaje, sefior,
mi pesadumbre mitiga;




Luts.

JuaNA.

Luis.

JuaNa.

Luts.

AR

vuestra noble voz.amiga,

es nuncio de paz y amor.
sPorqué no me permitis

que esos umbrales traspase

Y que & esos séres abrace
siendo del todo feliz?

Porque fu Madre, hijo mio,

ha perdido la razon!

y tan fuerte sensacion......
pudiera...... en su desvario.....
Aparece D.* JUANA én I pucrta. ALBERTO, S¢ e~

tira al fondo.

ESCENA XVI.

DicHos, ¥ D.2 JuaNA.

Ahora queda aletargado.
jAh Luis! Miguel se nos muere.
(Se ha despejado.) Lo quiere
la providencial
Han logrado

acibarar mi existencia,
Nos dejan solos!

No Juana.
Mientras la muerte tirana
no absorva su pura esencia;
mientras lata el corazon
& halla un atomo de vida,
no hay que prodigar, querida,
al dolor fanta extension.
Dios al herir nuestra alma
nos da el balsamo que cura;



Dios que da la desventura

nos manda tambien la.calmall...

Quién sabe si al espirar

Miguel,—en caso que muera—

al ver nuestra pena fiera

la quiere Dios compensar,

con darnos 4 nuestro Alberto?
JUANA. Quiméricas ilusiones!...

Consolarme te propones!

Alberto... no hay duda ha muerto !

Aparece Miguel en la puertay adelantn lentamente

agurrandose de los muebles. D, Luis y D& JoANA
lg ayudan 4 sentarse en el sillon.

ESCENA ULTIMA.

D.2 Juawa, D. Luis, Augerto ¥ MIGUEL.
L]

Luis. (Como te sientes Miguel?

ALBERTO intenta hajar al proscenio pero se detiene

4 una indicacion severa de D, Luls.

JUANA. Estés mejor hijo mio?
MIGUEL.  (@sforzéndose para hablar.)

De la muerte el sudor frio

bafia mi cuerpo!... Cruel

esta fiebre me atormenta,

y sufro..... padezeo mucho!

Pero que es esto? Que escueho!

{Sigue la lucha cruental

Sigue el pueblo peleando

y con valor sucurihiendo!

f.os cindadanos muriendo!

los viles asesinando.....

‘Corramos @ su defensal!

(Trata de incorporarse y vuelve d cast.)




a7

iNo puedo! Soy impotenta!.....
Y muere el pueblo valiente.....

y yo entretanto..... 10Oh vergiienzal
(Inclina la cabeza.)
JusNs.  Mitiga su padecer
Sefior de cielos y fierral -
MIGUEL. [Haciendo un supremo esfuerzo.]

jQuiero volver a la guerra,
hasta movir 6 vencerl.....
ATl estd mi compafiia
sin abandonar su puesto!
Alli esta!.....pe.....pero que es estoll....
Refrocede! jOh cobardial
jAdelante!! Al enemigo!....
Ya los barrid la metrallal.....
jAh! miserable canalla!
Asesinos! yo os maldigo!
Se incorpora.
Pronto! mi espada cortante!
la lucha con furor rugel....
Démos el ultimo empuje!
Pueblo! adelante! adelante!!....
Cae desfallecido.
Luis. Estas son las consecuencias
de las contiendas civiles!
De los pueblos inciviles
lag miseras exigencias!
iHijo de mi corazon!
JUANA. Miguel! Miguel! vuelve en til....
MIGUEL. Enlasgone. Al! tengo...un infierno...aqui...
Lievindose Tn mano & la herida.
me...muero!...no...hay remision... -
Padre!...madre...de mi....vida!....
dadme...dadme...vuestros...brazos/...
pronto...romperd...estos lazos...
la...muerte...que me...convida...
errible...momento!. ..

Ay l...que...
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Cuanto...sufrol... Dios...piadoso...
calmi....este....dolor...odioso. ..
Te‘rmiua....\ja...es!;e...tormen...m...
Se incorpora.
Recibe....mi...adios...postrero...
madre...que...cl cielo.. ame.. Mlama.:.
. Se arrodilla Alherto junto & la ventana del forg.
lacha... Puchlo....por...tu...fa. . ma...
en el...primero...de Ene...ro JLes
Cae desplomado en el sillon ¥ espira.
JUANA. Liorando. jPOr(jué 10 MUETO tambien?
z gpara qué quedo e el mundo?
jSola en mi dolor profundo,
quien me consalara? quien?...
Luts. Abra sus puertas el cielo
4 este serinfortunado!
Arperro. Hasta cuando Dios amado,
prolongas mi triste duelo?
Luis. Juana.... si Miguel ha muerio;
si es nuestro dolor prolijo,
Dios nos devuelye ofro hijo!
ArgerTo. Madre del almall...
JUANA. iMi Alberfolll...

ALBERTO Se preeipitaen los brazos de su madre.—D. LUIs cae
de rodillas junto al cadiver de Miguel, elevando una mirada
guplicante al cielo.

(uadro final.

FIN DEL DRAMA.













Se halla de venta en esta eapital en las librevias de los
seﬁm"e_ii Moya y- Tahoadela, y en la redaccion de el periddico EL
NUEVO DIA.—Iners, en las principales librerias,
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